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\ Lecon XIX

Prendre, Aprendre.

Prene_z la peine de vous

nﬂf. Oit‘.

je- prens tous ‘les jours
medecine.

Ell: prend tout a coeur,

Nous prenons nos précau-

{1ons. 8

Vous prenez l’:Out a re-
bours,

Prenez garde,

" Prenez garde a vous.

Vaits pe prenez pas garde.

Pourguoi ne p:enez yous
pas garde?

Prenez-vous du tabac?

Oui, jen preus,

Nomn ., je n’en prens pomt.

“yer p:enmr autrefois, mais

d préfent je n’en prens
plus, -

Qui eft-ce qui m’a pris
mon livre ¢

je ne Tai pas pris,

Si je lavois pris, ]e vous
le dirois,

je prendrai demain méde-
cine.

je prendrois volontiers une
taffe. de Cafie, fi jen
avoiss

Prenez un peu de repos,

Voulez-vous que je pren-
ne celivre avec, moi?

Faut - il que j'aprenne ce
verbe ? _

je pris hier, un licvre 2
la chaffe.

Japris hier une belle Ies
Son,

Lecon XX. :
Lire.

Que lifez- vous 1a?

je lis la gazette frangoife.

je Pai déja lues

je la lus hier,

Il y a long - tems que je

_.ne Yat Tue.

Si je Tayois, je la lirois.

o1 je' Ravois. euey je lau-
rois lue,

B§ 3

Que lifiez - vous tout
Ihenre? °

je lifois dans fe Spectacle
de la: Nature. =,

I’avez-vous aufli 102

Non, je voudrois’ bien le
lire,

je Pai U & reld,
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je lifois mieux Pannce pa{'-
{ée que je ne fais a pré-
fent.

Quand j’avois 1 un livre,
je le revendois,

Dés que j’eus lu ce livre
je le revendis.

Auflitét que jeus la fa

Lecon

lettre, je loi fis re-
ponfe

Quand j’aurai recu la ga-
zette, je la lirai.

Lifez un péu ce paflage.

Ou voulez - vous que je
life ?

Lifez ou il vous plaira,

Lifez tout haut,

XXI.

: Craindye.

Celui qui craint Dieu, n’a
rien a craindre.

JO ne vous Cl'dll'l’i’ p35¢

Cet homme ne ¢raing rien.

Pourguoi craignez - vous
les voleurs?

Nouas ne 'les

Mais ces aditres les craig-
nent. . » -

Si je ne craignois de vous
ahplcure.

Je craignis *hier de vous
incommodeér,

craignons

Jai toujours craint de mentir,
- mentir, ; ~ Jauroiscraintde l’oﬁ'enfer.
“
¢k ]Wem'e. | |

I] fant mettre fa conﬁance Or mettez - vous 'yotre

en Dieuy,

(i javois craint le man-
vais tems, je ne ferois
pas venu.

Je craindrai tou;ours de
vous. Etre a charge,

Ne crdignez, rien,

Ne craignez pas que ce«
craig pas que ce

Ia arrive,
Il veut quon - le craigne.

je craindrois bien,' fi cela

ElI‘I‘l\J’CIIL+

*Pourquoi cramdnez - YOus

de lui en parlsr?
Bien que jaie craint de

exprlt 2
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